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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 549/2004

2004 m. kovo 10 d.

nustatantis bendro Europos dangaus sukiirimo pagrinda

(pagrindy reglamentas)

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (%),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomone (3),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),
atsizvelgdami i 2003 m. gruodzio 11 d. Taikinimo komiteto
patvirtintg bendrg tekstg,

kadangi:

(1)  Norint jgyvendinti bendraja transporto politika, reikia
sukurti veiksmingg oro transporto sistema, leidZiancia
saugiai ir reguliariai vykdyti oro transporto paslaugas ir
taip palengvinancia laisvg prekiy, asmeny ir paslaugy
judéjima.

(2) 2000 m. kovo 23 ir 24 d. savo neeiliniame Lisabonos
posédyje Europos vadovy taryba paragino Komisija
pateikti pasitlymus dél oro erdvés valdymo, oro eismo

(') OL C 103 E, 2002 4 30, p. 1.

() OL C 241, 2002 10 7, p. 24.

(}) OL C 278, 2002 11 14, p. 13.

(*) 2002 m. rugséjo 3 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 272 E,
2003 11 13, p. 296), 2003 m. kovo 18 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 129 E, 2003 6 3, p.1) ir 2003 m. liepos 3 d. Europos Parla-
mento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2004 m.
sausio 29 d. Europos Parlamento jstatyminé rezoliucija ir 2004 m.
vasario 2 d. Tarybos sprendimas.

kontrolés ir oro eismo srauty valdymo remiantis Komisi-
jos sukurtos Auksto lygio grupés dél bendro Europos
dangaus darbu. Si grupé, daugiausia sudaryta i§ valstybiy
nariy civiliniy ir kariniy oro navigacijos institucijy,
pateiké savo ataskaita 2000 m. lapkritj.

(3)  Norint, kad oro transporto sistema veikty sklandZiai, rei-
kia, kad oro navigacijos paslaugy saugos lygis buty
pastovus ir aukstas, leidZiantis optimaliai panaudoti
Europos oro erdve, ir kad kelioniy oru saugos lygis baty
pastovus ir aukstas, laikantis bendrojo intereso pareigos
teikti oro navigacijos paslaugas, jskaitant vieSasias
paslaugas. Todél Sios paslaugos turéty biti vykdomos
pagal auks¢iausius atsakomybés ir kompetencijos stan-
dartus.

(4)  Bendro Europos dangaus iniciatyva turéty bati plétojama
atsizvelgiant | jsipareigojimus, kylancius i§ Bendrijos ir
jos valstybiy nariy narystés Eurokontroléje, laikantis
1944 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konven-
cijoje nustatyty principy.

(5)  Sprendimai, susij¢ su kariniy operacijy ir mokymy turi-
niu, taikymo sritimi ir jgyvendinimu, néra Bendrijos
kompetencijos klausimas.

(6)  Valstybés narés priémé bendrg pareiskima dél kariniy
klausimy, susijusiy su bendru Europos dangumi (°).
Pagal § pareiskimg valstybés narés visy pirma turéty
padidinti civilinj — karinj bendradarbiavima ir, jei reikia

(’) OL L 96, 2004 3 31, p. 9.
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(11)

ir tiek, kiek reikia valstybéms naréms, palengvinti jy gin-
kluotyjy pajégy bendradarbiavimg visais oro eismo val-
dymo klausimais.

Oro erdvé yra ribotas iteklius, kurio optimalus ir veiks-
mingas panaudojimas jmanomas tik tada, kai atsizvel-
giama | visy naudotojy reikalavimus ir prireikus jiems
atstovaujama bendro Europos dangaus kairimo, spren-
dimy priémimo procese ir jgyvendinime, taip pat ir
Bendro dangaus komitete.

Dél visy $iy priezas¢iy ir norédama iSplésti bendrg Euro-
pos dangy taip, kad j jj jeity daugiau Europos valstybiy,
Bendrija, atsizvelgdama | Eurokontrolés raidg, turéty
nustatyti bendrus tikslus ir veiklos programa, kad
sutelkty Bendrijos, valstybiy nariy ir jvairiy ekonominés
veiklos dalyviy pastangas kuriant labiau integruotg veik-
los vykdymo poreikius atitinkancig oro erdve: bendra
Europos dangy.

Jei valstybés narés imasi priemoniy, kad uztikrinty Bend-
rijos reikalavimy laikymasi, tokio laikymosi tikrinima
atliekancios institucijos turéty biti pakankamai neprik-
lausomos nuo oro navigacijos paslaugy teikéjy.

Oro navigacijos tarnyby, ypa¢ oro eismo tarnyby, kurios
yra prilyginamos valdzios institucijoms, turi bati funk-
ciskai ar struktdriskai atskirtos, ir jvairiose valstybése
narése jos turi labai skirtingas teisinius statusus.

Jei privaloma atlikti oro navigacijos paslaugy teikéjy
nepriklausoma audity, kai tas paslaugas teikia adminis-
valstybés istaiga, valstybiy nariy oficialiy audito institu-
cijy atliekami tikrinimai turéty bati pripazistami kaip
nepriklausomas auditas, nesvarbu, ar parengtos audito
ataskaitos skelbiamos, ar ne.

Pageidautina, kad bendras Europos dangus biity iSpléstas
ir apimty Europos treigsias $alis remiantis Bendrijos

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

dalyvavimu Eurokontroléje po to, kai Bendrija jstos | ja,
arba pagal Bendrijos ir $iy valstybiy susitarimus.

Bendrijos jstojimas | Eurokontrole yra svarbi paneuro-
pinés oro erdvés sukiirimo dalis.

Kurdama bendrg Europos dangy Bendrija prireikus
turéty plétoti auks$Ciausio lygio bendradarbiavimg su
Eurokontrole, kad uZtikrinty suderintg reguliavimg bei
nuosekly pozifirj ir i§vengty dubliavimo.

Pagal Auksto lygio grupés i$vadas Eurokontrolé yra
organas, turintis tinkama kompetencija padéti Bendrijai
atlikti jos reguliavimo vaidmeni. Atitinkamai turéty bati
sukurtos jgyvendinimo taisyklés, taikomos Eurokontrolés
kompetencijai priklausantiems klausimams, susijusiems
su $iai organizacijai suteiktais jgaliojimais, laikantis |
Komisijos ir Eurokontrolés bendradarbiavimo programa
jtrauktiny salygy.

Norint parengti priemones, biitinas bendram Europos
dangui sukurti, reikia, kad baty vykdomos plataus
pobudzio susijusiy ekonominiy ir socialiniy dalyviy kon-
sultacijos.

Apie visas priemones, turincias reik§mingy socialiniy
pasekmiy, turéty bati tinkamu badu pranesta sociali-
niams partneriams ir su jais turéty bati konsultuojamasi.
Taip pat turéty bati konsultuojamasi su 1998 m.
geguzés 20 d. Komisijos sprendimu 1998/500/EB dél
sektoriy dialogo komitety, skatinanciy socialiniy partne-
riy dialogg Europos lygiu, jkirimo (!) jsteigtu Sektoriy
dialogo komitetu.

Suinteresuoti  dalyviai, pavyzdziui oro navigacijos
paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojai, oro uostai,
gamybos pramoné ir personalui atstovaujancios profe-
sinés organizacijos turéty turéti galimybe patarti Komisi-
jai dél bendro Europos dangaus jgyvendinimo techniniy
aspekty.

Tinkamai atsizvelgiant | auksto saugos lygio uZtikrinima,
reguliariai turéty bati vertinamas visos oro navigacijos
paslaugy sistemos veikimas Europos lygiu, siekiant

() OL L 225, 1998 8 12, p. 27.
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patikrinti priimty priemoniy veiksmingumg ir pasidlyti
kitas priemones.

(20)  Dél Sio reglamento ir 3 straipsnyje nustatyty priemoniy
pazeidimo numatytos sankcijos turéty biti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios, nesumazinat saugos.

(21)  Siam reglamentui taikyti patvirtinty priemoniy poveikis
turéty bati vertinamas pagal ataskaitas, kurias reguliariai
pateikia Komisija.

(22)  Sis reglamentas neturi jtakos valstybiy nariy galioms pri-
imti nuostatas, susijusias su jy ginkluotyjy pajégy orga-
nizavimu. Turédamos $ias galias valstybés narés gali
patvirtinti priemones, skirtas uztikrinti, kad jy ginkluo-
tosios pajégos turéty pakankamai oro erdvés tinkamam
mokymui ir rengimui vykdyti. Todél turéty biti numa-
tyta apsaugos salyga, leidZianti naudotis Siomis galiomis.

(23) 1987 m. gruodzio 2 d. Londone Ispanijos Karalystés ir
Jungtinés Karalystés uzsienio reikaly ministrai bendra
deklaracija priémé susitarimus dél didesnio bendradar-
biavimo naudojantis Gibraltaro oro uostu. Sie susitari-
mai dar turi bati pradéti taikyti.

(24)  Kadangi $io reglamento tikslo — bendro Europos dan-
gaus sukiarimas — dél tarptautinio veiklos pobadzio
negali tinkamai pasiekti valstybés narés, ir todél jis gali
bati geriau igyvendintas Bendrijos lygiu, leidziant taikyti
i§samias jgyvendinimo taisykles, kuriose atsizvelgiama |
konkrecias vietos sglygas, Bendrija gali patvirtinti prie-
mones pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidia-
rumo principa. Pagal minétame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa $is reglamentas nenumato
nieko, kas néra biitina siekiant $io tikslo.

(25)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (1).

(26)  Standartiniy komitety darbo tvarkos taisykliy (%), nusta-
tyty taikant Sprendimo 1999/468/EB 7 straipsnio 1 dalj,
8 straipsnio 2 dalis numato standarting taisykle, pagal

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
() OL C 38, 2001 2 6, p. 3.

kurig komiteto pirmininkas gali nuspresti pakviesti i Sio
komiteto posédj trecigsias 3alis. Prireikus Bendro dan-
gaus komiteto pirmininkas turéty pakviesti Eurokont-
rolés atstovus dalyvauti posédziuose stebétojy arba eks-
perty teisémis,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1. Bendro Europos dangaus iniciatyvos tikslas — iSplésti
Europos bendrojo oro eismo saugos standartus ir bendrg efek-
tyvumg, optimaliai padidinti pajéguma patenkinant visy oro
erdvés naudotojy poreikius ir iki minimumo sumazinti vélavi-
mus. Siekiant $io tikslo $io reglamento paskirtis — sukurti sude-
rintg reguliavimo sistema, kad iki 2004 m. gruodzio 31 d. baty
sukurtas bendras Europos dangus.

2. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nustatyty priemoniy tai-
kymas nepazeidzia valstybiy nariy suvereniy teisiy i jy oro
erdve ir neturi jtakos valstybiy nariy reikalavimams, susiju-
siems su vieosios tvarkos, visuomenés saugumo ir gynybos
klausimais, kaip nustatyta 13 straipsnyje. Sis reglamentas ir
minétos priemonés netaikomos karinéms operacijoms ir moky-
mui.

3. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nustatyty priemoniy tai-
kymas nepazeidzia valstybiy nariy teisiy ir jsipareigojimy pagal
1994 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijg.

4. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nustatyty priemoniy tai-
kymas Gibraltaro oro uostui neturi jtakos Ispanijos Karalystés
ir Jungtinés Karalystés atitinkamoms teisinéms pozicijoms, susi-
jusioms su gin¢u dél suvereniy teisiy i teritorija, kurioje yra
0ro uostas.

5. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nustatyty priemoniy tai-
kymas Gibraltaro oro uostui laikinai sustabdomas iki tol, kol
isigalios susitarimai, jtraukti { 1987 m. gruodZio 2 d. Ispanijos
Karalystés ir Jungtinés Karalystés uZsienio reikaly ministry
bendra deklaracija. Ispanijos ir Jungtinés Karalystés Vyriausybés
pranesa Tarybai apie tokig jsigaliojimo data.



26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 07/8 t.

2 straipsnis

Savoky apibréZzimai

Siame reglamente ir 3 straipsnyje nurodytoms priemonéms tai-
komi tokie apibrézimai:

1. ,skrydziy valdymo (ATC) paslauga“ — tai paslauga, sutei-
kiama siekiant:

a) iSvengti susidarimuy:
— tarp orlaiviy,
— manevravimo lauke tarp orlaiviy ir kliGi¢iy;

b) paspartinti ir i$laikyti tvarkingg oro eismo srautg;

2. ,aerodromo skrydziy valdymo paslauga“ - tai ATC
paslauga aerodromo eismui;

3. ,oro navigacijos informacijos tarnyba“ — tai apibréztoje vei-
kimo zonoje veikianti tarnyba, atsakinga uz oro navigacijos
informacijos ir duomeny, biting oro navigacijos saugai,
reguliarumui ir efektyvumui, teikima;

4. ,oro navigacijos paslaugos“ — tai oro eismo paslaugos;
rySiy, navigacijos ir prieziiros paslaugos; meteorologijos
paslaugos oro navigacijai; ir oro navigacijos informacijos
paslaugos;

5. ,oro navigacijos paslaugy teikéjai“ — tai bet kuris vieSasis
arba privatus subjektas, teikiantis oro navigacijos paslaugas
bendrajam oro eismui;

6. ,oro erdvés blokas“ — tai apibrézty erdvés ir laiko matmeny
oro erdvé, kurioje teikiamos oro navigacijos paslaugos;

7. ,oro erdvés valdymas® — tai planavimo funkcija, kurios
pagrindinis tikslas — maksimaliai padidinti turimos oro
erdvés panaudojimg dinamisko laiko dalijimosi badu ir kar-
tais padalijant oro erdve jvairioms oro erdvés naudotojy
kategorijoms pagal jy trumpalaikius poreikius;

8. ,oro erdvés naudotojai“ — tai visi orlaiviai, naudojami kaip
bendrojo oro eismo dalis;

9. ,oro eismo srauty valdymas“ — tai funkcija, sukurta siekiant
padéti islaikyti saugy, tvarkingg ir sparty oro eismo srauta
uztikrinant, kad ATC pajégumas biity kiek jmanoma i$nau-
dojamas ir kad eismo apimtis atitikty atitinkamy oro eismo
paslaugy teikéjy nurodytus pajégumus;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

,oro eismo valdymas“ — tai orlaivyje ir Zeméje atlickamy
funkcijy (oro eismo paslaugy, oro erdvés valdymo ir oro
eismo srauty valdymo) visuma, kurios reikia norint uztik-
rinti saugy ir efektyvy orlaivio judéjima visais skrydzio eta-
pais;

,oro eismo paslaugos — tai jvairios skrydzio informacijos
paslaugos, avarijos informacijos paslaugos, oro eismo kon-
sultacinés paslaugos ir ATC paslaugos (rajono, prieigos ir
aerodromo skrydziy valdymo paslaugos);

,rajono skrydziy valdymo paslauga“ — tai ATC paslauga val-
domiesiems skrydziams oro erdvés bloke;

prieigos skrydziy valdymo paslauga“ — tai ATC paslauga
valdomuyjy skrydziy atvykimui arba i§vykimui;

,paslaugy paketas“ — tai dvi arba kelios oro navigacijos
paslaugos;

Lsertifikatas“ — tai nacionalinés teisés aktus atitinkancia
forma valstybés narés iSduotas dokumentas, patvirtinantis,
kad oro navigacijos paslaugos teikéjas atitinka konkrecios
paslaugos teikimo reikalavimus;

,ry$io paslaugos“ — tai fiksuotosios ir mobilios oro naviga-
cijos paslaugos, leidzian¢ios palaikyti Zemés ir Zemés, oro
ir Zemés bei oro ir oro rysius, kuriy reikia ATC;

,Europos oro eismo valdymo tinklas (EOEVT)* — tai
2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo valdymo
tinklo sgveikos (sgveikos reglamento) (!) I priede i$vardytos
sistemos, leidZiancios teikti oro navigacijos paslaugas Bend-
rijoje, taip pat ir sgsajas prie sieny su treciosiomis $alimis;

wveiklos koncepcija“ — tai EOEVT arba jo dalies eksploataci-
nio naudojimo kriterijai;

,sudedamosios dalys“ — tai ap¢iuopiami daiktai, pavyzdziui
techniné jranga, ir neapCiuopiami daiktai, pavyzdziui pro-
graminé jranga, nuo kurios priklauso EOEVT saveika;

() OL L 96, 2004 3 31, p. 9.
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20. ,Eurokontrolé“ — tai Europos saugios oro navigacijos orga- 29. ,meteorologijos paslaugos“ — tai tokie jrenginiai ir paslau-

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

nizacija, sukurta 1960 m. gruodzio 13 d. tarptautine kon-
vencija dél bendradarbiavimo oro navigacijos saugos sri-

tyje (');

,Eurokontrolés principai, pagal kuriuos nustatoma mars-
ruto rinkliavoms apskai¢iuoti naudojama sanaudy bazé ir
vienetiniai tarifai“ — tai 1999 m. rugpjicio 1 d. Eurokont-
rolés dokumente Nr. 99.60.01/01 nurodyti principai;

yJankstus oro erdvés naudojimas“ — tai Europos civilinés
aviacijos konferencijos rajone taikoma oro erdvés valdymo
koncepcija, nurodyta 1996 m. vasario 5 d. Eurokontrolés
isleisto ,Lankstaus oro erdvés naudojimo koncepcijos tai-
kymo oro erdvés valdyme vadovo“ pirmajame leidime;

,skrydziy informacijos regionas“ — tai nustatyty matmeny
oro erdve, kurioje teikiamos skrydziy informacijos paslau-
gos ir avarijos informacijos paslaugos;

,skrydzio lygis“ — tai pastovaus atmosferos slégio pavirsius,
susijes su konkreciu 1013,2 hektopaskaliy slégiu ir atskirtas
nuo kity tokiy pavirsiy konkreciais slégio intervalais;

Lfunkcinis oro erdvés blokas“ — tai veiklos vykdymo reikala-
vimais pagristas oro erdvés blokas, atspindintis batinybe
uztikrinti labiau integruotg oro erdvés valdyma, nepriklau-
somai nuo esamy riby;

,bendrasis oro eismas“ — tai visas civiliniy orlaiviy judéji-
mas, taip pat visas valstybiniy orlaiviy (jskaitant karinius,
muitinés ir policijos orlaivius) judéjimas, jei $is judéjimas
vyksta laikantis ICAO procediiry;

LJCAO“ — tai Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija,
isteigta 1944 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos
konvencija;

,sgveika“ — tai EOEVT sistemoms ir sudedamosioms dalims
bei jo veiklos procediiroms taikomy funkciniy, techniniy ir
eksploataciniy savybiy visuma, bitina norint uZtikrinti Sio
tinklo saugy, vientisg ir efektyvy veikimg. Saveika pasie-
kiama tada, kai sistemos ir sudedamosios dalys atitinka
esminius reikalavimus;

(') Konvencija, pakeista 1981 m. vasario 12 d. protokolu ir perziiiréta

1997 m. birzelio 27 d. protokolu.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

gos, kurie teikia orlaiviui meteorologines prognozes,
apzvalgas ir pastabas, bei visa kita meteorologing informa-
cijg ir duomenis, kurig valstybés pateikia oro navigacijos
tikslais;

Jhavigacijos paslaugos“ — tai tokie jrenginiai ir paslaugos,
kurie teikia orlaiviui padéties nustatymo ir laiko informa-
cijg;

,veiklos duomenys“ — tai informacija apie visus skrydzio
etapus, kurios oro navigacijos paslaugy teikéjams, oro
erdvés naudotojams, oro uosty vadovybei ir kitiems susiju-
siems dalyviams reikia veiklos vykdymo sprendimams pri-
imti;

Jprocedira®, kaip vartojama sgveikos reglamente — tai sis-
temy techninio arba eksploatacinio naudojimo standartinis
metodas, naudojamas kartu su sutartomis ir patvirtintomis
veiklos koncepcijomis, kurias reikia vienodai igyvendinti
visame EOEVT;

,pradéjimas naudoti“ — tai pirmasis eksploatacinis panaudo-
jimas po sistemos pradinio jrengimo arba patobulinimo;

Jmarsruty tinklas“ — tai konkre¢iy marsruty tinklas, kuriuo
nukreipiamas bendrojo oro eismo srautas, bitinas ATC
paslaugoms teikti;

,marsruto nustatymas“ — tai pasirinktas marsrutas, kurio
turi laikytis orlaivis skrydzio metu;

,vientisas veikimas“ — tai toks EOEVT veikimas, kai varto-
tojo pozitriu $is tinklas veikia taip, tarsi jis baty vienas
subjektas;

Lsektorius® — tai skrydziy valdymo rajono ir (arba) skrydziy
informacijos regiono (virSutinio regiono) dalis;

Lpriezitros tarnybos“ — tai jrengimai ir tarnybos, naudoja-
mos atitinkamoms orlaiviy padétims nustatyti, kad juos
galima buty saugiai paskirstyti;

,sistema“ — tai orlaiviuose esanéiy ir antZeminiy sude-
damyjy daliy bei kosminés jrangos visuma, talkinanti oro
navigacijos tarnyboms visais skrydzio etapais;

,patobulinimas“ — tai pakeitimai, pakeiCiantys sistemos eks-
ploatacines savybes.
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3 straipsnis

Bendrijos veiklos sritys

1. Sis reglamentas nustato suderintg bendro Europos dan-
gaus sukirima reglamentuojancia sistemg kartu su:

a) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos dangaus oro
erdvés organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamen-
tas) (1);

b) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 550/2004 dél oro navigacijos paslaugy tei-
kimo bendrame Europos danguje (paslaugy teikimo regla-
mentas) (2);

¢) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo valdymo
tinklo saveikos (sgveikos reglamentas) (°);

ir igyvendinimo taisyklémis, kurias Komisija priima pagal $j
reglamentg ir pirmiau minétus reglamentus.

2. 1 dalyje nurodytos priemonés taikomos laikantis Ssio
reglamento nuostaty.

4 straipsnis

Nacionalinés prieZiiiros institucijos

1. Valstybés narés paskiria arba sukuria jstaiga arba jstaigas,
kurios yra jy nacionalinés priezitiros institucijos ir prisiima
uzduotis, kurios tokiai institucijai paskiriamos pagal §j regla-
mentg ir 3 straipsnyje nurodytas priemones.

2. Nacionalinés prieZifiros institucijos nepriklauso nuo oro
navigacijos paslaugy teikéjy. Sis savarankiskumas pasiekiamas
bent funkciniame lygyje, tinkamai atskiriant nacionalines pri-
eZitiros institucijas ir tokius paslaugy teikéjus. Valstybés narés
uztikrina, kad nacionalinés priezifiros institucijos vykdyty savo
jgaliojimus objektyviai ir skaidriai.

() OL L 96, 2004 3 31, p. 20.
() OL L 96, 2004 3 31, p. 10.
() OL L 96, 2004 3 31, p. 26.

3. Valstybés narés pranesa Komisijai savo nacionaliniy pri-
eZitiros institucijy pavadinimus ir adresus bei jy pasikeitimus,
ir priemones, kuriy imamasi straipsnio 2 dalies laikymuisi
uztikrinti.

5 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Bendro dangaus komitetas (toliau —
Komitetas), kurj sudaro po du atstovus i§ kiekvienos valstybés
narés ir kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas. Komitetas
uztikrina, kad buty atitinkamai atsizvelgiama j visy naudotojy
kategorijy interesus.

2. Jei daroma nuoroda i $ig straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straips-
nio nuostatas.

3. Jei daroma nuoroda i §ig straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straips-
nio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra vienas menuo.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

6 straipsnis

Pramonés konsultacinis organas

Nepazeisdama Komiteto ir Eurokontrolés funkcijy, Komisija
jsteigia ,pramonés konsultacinj organa®, kuriam priklauso oro
navigacijos paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojy asociacijos,
oro uostai, gamybos pramoné ir personalui atstovaujancios
profesinés organizacijos. Sio organo vienintelé funkcija —
patarti Komisijai dél bendro Europos dangaus jgyvendinimo
techniniy aspekty.

7 straipsnis

Rysiai su Europos trediosiomis Salimis

Bendrija siekia, kad bendras Europos dangus bity i$pléstas ir
apimty valstybes, kurios néra Europos Sgjungos narés, ir remia
§j sieki. Tuo tikslu pagal susitarimus, sudarytus su kaimyniné-
mis treCiosiomis $alimis, arba dalyvaudama Eurokontolés siste-
moje ji stengiasi i§plésti Sio reglamento ir 3 straipsnyje nuro-
dyty priemoniy taikymo sritj jtraukiant Sias alis.
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8 straipsnis

Igyvendinimo taisyklés

1. Igyvendinimo taisykliy, priklausanciy Eurokontrolés kom-
petencijai, parengimui pagal 3 straipsnj Komisija suteikia jga-
liojimus Eurokontrolei, nurodydama atliktinas uzduotis ir jy
atlikimo tvarkarastj. Siuo klausimu ji stengiasi kuo geriau
panaudoti Eurokontrolés susitarimus dél visy suinteresuoty
$aliy jtraukimo ir konsultavimosi su jomis, jei Sie susitarimai
atitinka Komisijos skaidrumo ir konsultavimosi tvarkos prak-
tika ir nepriestarauja jos instituciniams jsipareigojimams. Komi-
sija laikosi 5 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

2. Remiantis darbu, atliktu pagal 1 dalj, sprendimai dél
tokio darbo rezultaty taikymo Bendrijoje ir jy jgyvendinimo
terminy priimami laikantis 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos
tvarkos. Sie sprendimai skelbiami Europos Sgjungos Oficialia-
jame leidinyje.

3. Nepaisant 2 dalies, jei Eurokontrolé negali prisiimti pagal
1 dalj jai suteikto jgaliojimo, arba jei Komisija, pasitarusi su
Komitetu, mano, kad

a) pagal tokj jgaliojima atlieckamo darbo eiga néra patenki-
nama, atsizvelgiant j nustatytg terming, arba

b) atlikto darbo rezultatai néra pakankamai geri,

Komisija, laikydamasi 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos,
gali patvirtinti alternatyvias priemones atitinkamo ipareigojimo
tikslams pasiekti.

4. Pagal 3 straipsnj nustatant jgyvendinimo taisykles, neprik-
lausancias Eurokontrolés kompetencijai, Komisija veikia laiky-
damasi 5 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos.

9 straipsnis

Sankcijos

Sankcijos, kurias valstybés narés nustato oro erdvés naudoto-
jams ir paslaugy teikéjams uz $io reglamento ir 3 straipsnyje
nurodyty priemoniy paZeidima, turi bati veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios.

10 straipsnis

Konsultacijos su suinteresuotomis Salimis

Valstybés narés, laikydamosi savo nacionalinés teisés akty, ir
Komisija sukuria konsultacijy mechanizmus, kad | bendro
Europos dangaus kiirimg biity galima tinkamai jtraukti suinte-
resuotas Salis.

Tokios suinteresuotos $alys gali biti:

— oro navigacijos paslaugy teikéjai,

— oro erdvés naudotojai,

— oro uostai,

— gamybos pramong, ir

— personalui atstovaujancios profesinés organizacijos.

Konsultacijose su suinteresuotomis 3alimis visy pirma nagriné-
jamas naujy EOEVT koncepcijy ir technologijy kirimas ir jdie-
gimas.

11 straipsnis

Veiklos perZiiira

1. Komisija uZtikrina, kad biity nagrinéjama ir jvertinama
oro navigacijos veikla, atsizvelgiant  Eurokontrolés sukaupty
patirtj.

2. Informacijos, surinktos vykdant 1 dali, nagrinéjimo tiks-
las:

a) sudaryti sglygas palyginti ir patobulinti oro navigacijos
paslaugy teikima;

b) padéti oro navigacijos paslaugy teikéjams teikti norimas
paslaugas;

¢) pagerinti oro erdvés naudotojy, oro navigacijos paslaugy
teikéjy ir oro uosty konsultacijy procesa;

d) leisti nustatyti ir skatinti geriausig praktika, jskaitant
geresne sauga, efektyvuma ir pajéguma.

3. Nepazeidziant visuomenés teisés susipaZinti su Komisijos
dokumentais pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuo-



30

Europos Sajungos oficialusis leidinys 07/8 t.

menei susipaZinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (), Komisija 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka
priima 2 dalyje nurodytos informacijos platinimo suinteresuo-
toms $alims priemones.

12 straipsnis

PrieZiiira, stebésena ir poveikio vertinimo metodai

1.  Priezidra, stebésena ir poveikio vertinimo metodai grin-
dziami valstybiy nariy pateiktomis metinémis ataskaitomis dél
veiksmy, kuriy buvo imtasi pagal § reglamentg ir 3 straipsnyje
nurodytas priemones, jgyvendinimo.

2. Komisija periodiskai nagrinéja Sio reglamento ir 3 straips-
nyje nurodyty priemoniy taikymga ir pirmag karta iki 2007 m.
balandzio 20 d., o véliau kas treji metai pateikia ataskaitg Euro-
pos Parlamentui ir Tarybai. Tuo tikslu Komisija gali paprasyti
valstybiy nariy pateikti informacijg, papildancia tg, kuri patei-
kiama jy ataskaitose pagal 1 dalj.

3. Tam, kad parengty 2 dalyje nurodytas ataskaitas, Komisija
praso Komiteto pateikti nuomone.

4. Ataskaitose pateikiamas rezultaty, pasiekty vykdant veiks-
mus pagal §j reglamentg, vertinimas, taip pat atitinkama infor-
macija apie poky¢ius sektoriuje, ypa¢ dél jy ekonominiy, socia-
liniy, uZimtumo ir technologiniy aspekty, ir apie paslaugy
kokybe, atsizvelgiant i pirminius tikslus ir basimus poreikius.

13 straipsnis

Apsaugos salygos

Sis reglamentas nekliudo valstybei narei taikyti priemones tiek,
kiek jy reikia pagrindiniams jos saugumo ir gynybos politikos
interesams apsaugoti. Visy pirma tai yra tokios priemonés,
kurios yra batinos:

— oro erdvei, uz kurig ji atsakinga pagal ICAO Regioninius
oro navigacijos susitarimus, priZitiréti, taip pat ir tam, kad
bity galima aptikti, identifikuoti ir jvertinti visus tokia oro
erdve besinaudojancius orlaivius, siekiant uZtikrinti skry-
dziy saugg ir imtis veiksmy saugumo ir gynybos porei-
kiams uztikrinti,

— tuo atveju, kai kyla rimti vidaus neramumai, darantys jtaka
vieSosios tvarkos palaikymui,

— karo arba rimtos tarptautinés jtampos, keliancios karo
grésme, atveju,

— valstybés narés tarptautiniams jsipareigojimams, susiju-
siems su taikos ir tarptautinio saugumo palaikymu, jgyven-
dinti,

— karinéms operacijoms ir mokymams, taip pat ir batinoms
pratyboms, vykdyti.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire, 2004 m. kovo 10 d.
Europos Parlamento vardu

Pirmininkas
P. COX

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. ROCHE



